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( PL Moiliwos¢ wymiany osprzetu sterujacego jedynie przez wykwalifikowany personel (tylko przez serwis Kobi) EN Control equipment can only be replaced
@ /'% by qualified personnel (Kobi service only) BG 0bopyzsaHeTo 3a ynpasneHite Moxe a 6bjje 3aMeHeH0 Camo oT kBannuupar nepconan (Camo ycnyra Kobi)
%,%/ CZ Ovladaci zaffzeni miiZe vyménit pouze kvalifikovany persondl (pouze sluzba Kobi) DE Der Austausch von Steuergeraten darf nur durch Fachpersonal

L erfolgen (Nur Kobi-Service) DK Kontroludstyr kan kun udskiftes af kvalificeret personale (Kun Kobi-service) EE Juhtseadmeid v8ivad vahetada ainult
kvalifitseeritud totajad (ainult Kobi teenus) EL O efomhiapdg eAéyyou pmopel va avtikataotabet povo amd egeldikeupiévo mpoowrtkd (Hovo umnpeata Kobi) ES Los equipos de control sélo
pueden ser reemplazados por personal calificado (S6lo servicio Kobi) FI Mahdollisuus vaihtaa ohjauslaitteet FR L'équipement de contréle ne peut étre remplacé que par du personnel qualifié
(Service Kobi uniquement) HR Upravljacku opremu moze zamijeniti samo kvalificirano osoblje (samo servis Kobi) HU A vezérl6berendezést csak szakképzett személyzet cserélheti ki (csak Kobi
szolgaltatds) 1T L'apparecchiatura di controllo pu essere sostituita solo da personale qualificato (Solo servizio Kobi) LT Valdymo jrangg gali pakeisti tik kvalifikuotas personalas (tik ,Kobi"
paslauga) LV IVadibas iekartas var nomainit tikai kvalificéts personals (tikai Kobi serviss) MT It-taghmir ta’ kontroll jista’ jinbidel biss minn persunal kwalifikat (esklussivament mis-serviz ta’
Kobi) NIL Het stuurapparaat mag uitsluitend worden vervangen door gekwalificeerd personeel (alleen door de Kobi-service) PT 0 equipamento de controle s6 pode ser substitufdo por pessoal
qualificado (somente servi¢o Kobi) RO Echipamentul de control poate fi inlocuit numai de personal calificat (doar serviciul Kobi) RU YcTpoiAciBo ynpaBneHus MOXET bbiTb 3aMeHeHO T01bko
KBanMOULNPOBAHHbIM NEPCOHANOM (ToNbKO cepaicHoii ciyxboii Kobi) SE Kontrollutrustning far endast bytas ut av kvalificerad personal (Endast Kobi-tjdnst) SIKrmilno opremo lahko zamenja
samo usposoblieno osebje (samo storitev Kobi) SK Riadiace zariadenie moze wymenit iba kvalifikovanj persondl (iba sluzba Kobi) SR Upravijacku opremu moze zameniti iskljucivo kvalifikovano
osoblje (iskljucivo Kobi servis) UA Mpucrpiii kepyaHs Moxe byTin 3amiHeHwii nuwe keanidikosaHumM nepconancm (nuwe cepaicHoto aryxboto Kobi)

PL Moliwos¢ wymiany Zrodta swiatta LED jedynie przez wykwalifikowany personel (tylko przez serwis Kobi) EN The LED light source can only be
:,_ s _,_ replaced by qualified personnel (Kobi service only) BG (BeToanoaHNST U3TOUHMK Ha CBETMHA MOXe A ObAe CMeHeH (amo OT KBaAMOULMPaH

< »<"| | nepconan (Camo ycnyra Kobi) €Z Vyménu svételného zdroje LED miiZe provést pouze kvalifikovand osoba (pouze sluzba Kobi) DE Maglichkeit, die
LED-Lichtquelle nur durch qualifiziertes Personal auszutauschen (Nur Kobi-Service) DK LED -lyskilden kan kun udskiftes af kvalificeret personale (Kun
Kobi-service) EE LED-valgusallikat saab asendada ainult kvalifitseeritud personal (ainult Kobi teenus) EL H mnyr) @urog LED pmopel va aviikataotabel pévo amd e€etdikeupievo
Tipoawrtko (p6vo urnpeata Kobi) ES La fuente de luz LED solo puede ser reemplazada por personal calificado (S6lo servicio Kobi) FI LED -valonldhteen saa vaihtaa vain pdteva
henkilostd FR La source lumineuse LED ne peut étre remplacée que par du personnel qualifié (Service Kobi uniquement) HR LED izvor svjetla moZe zamijeniti samo kvalificirano
osoblje (samo servis Kobi) HU A LED fényforrdst kizarolag zakképzett szakember cserélheti ki (csak Kobi szolgdltatds) IT E ‘possibile sostituire la lampada led awalendosi di personale
qualificato (Solo servizio Kobi) LT LED Sviesos Saltinj gali pakeisti tik kvalifikuotas personalas (tik ,Kobi” paslauga) LV LED gaismas avotu var nomaintt tikai kvalificets personals (tikai
Kobi serviss) MT Is-sors tad-dawl LED tista’ tinbidel biss minn persunal kwalifikat (esklussivament mis-servizz ta' Kobi) NIL De LED-lichtbron mag uitsluitend worden vervangen door
gekwalificeerd personeel (alleen door de Kobi-service) PT Afonte de luz LED s6 pode ser substituida por pessoal qualificado (somente servico Kobi) RO Sursa de lumind LED poate fi
inlocuitd numai de personal calificat (numai de cdtre service-ul Kobi) RU 3ameHa (BeTOAOAHOT0 MCTOYHNKA (BETA AONYCKALTCA TONKO KBANMOULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM (TONbKO
cepBucHoit ciyx6oit Kobi) SE LED-ljuskallan far endast bytas ut av kvalificerad personal (endast Kobi-service) SILED svetlobni vir lahko zamenja samo usposobljeno osebje (samo
servis Kobi) SK LED svetelny zdroj moZe wymenit iba kvalifikovany persondl (iba servis Kobi) SR LED izvor svetlosti moze zameniti iskljucivo kvalifikovano osoblje (iskljucivo Kobi servis)
UA CBiTnogioaHe xepeno sitia Moxe byTi 3amiHeHe uiwe KBanidikoBaHuM nepcoHanom (amiue cepicHoto cnyxboto Kobi)

’
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Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw www.kobi.pl



m Oprawa zawiera Zrodta Swiatta o klasie energetycznej: F

UWAGA:

«Produkt wyposazony jest w przewdd o diugosci przekraczajacej 30 cm,
niewtasciwe uzytkowanie moze StwarzaC ryzyko uduszenia.

«Ze wzgledu na wskaZnik oddawania barw Ra>70 oprawa przeznaczona jest do
oswietlenia technicznego, dekoracyjnego oraz ciggdw komunikacyjnych.

+Nie wolno montowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy,
przewodu zasilajacego.

+Podczas montazu nalezy odfaczyC zasilanie oraz zachowac zasady BHP.

+Poprawnie zamontowane urzadzenie moina podfaczyC jedynie do sprawne]
instaladji elektrycznej.

«Prace zwiazane 1 podtgczeniem elektrycznym powinny by¢ wykonywane przez
specjaliste 7 odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi.

«Konieczne jest przestrzeganie whasciwego podfaczenia przewodu zasilajacego.
Jego niewfasciwe podfaczenie grozi trwatym uszkodzeniem urzgdzenia (patrz
schemat przytaczeniowy).

*Moina instalowac bezposrednio jedynie na podtozu normalnie palnym
(tzn. takim ktdrego temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C, ktére
nie odksztatca sie i nie mieknie w tej temperaturze, np. drewno i materiaty
drewnopochodne o grubosci powyzej 2mm) lub niepalnym (tzn. takim, kidre nie
podtrzymuje palenia, np. metal, gips, beton).

«Imiany techniczne zastrzezone. Przechowu;j instrukgje.

*Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszych instrukcji.

* Kostka zaciskowa nie jest dostarczana. Instalacja musi by¢
wykonana przez osobe wykwalifikowana. Wymagany jest
dobor kostki zaciskowej uwzgledniajacej przekréj przewodow
przytaczeniowych.
niebieski — N; brazowy — L;
Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczacg urzadzen elektrycznych i elektronicznych
E oznakowanie WEEE wskazuje na koniecznos selektywnego zbierania zuiytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Wyrobdw tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzucac do zwyktych
N Smieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska naturalnego i

1drowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania / odzysku / recyklingu / unieszkodliwiania. O
motliwosciach utylizacji wystuzonego urzadzenia moina dowiedziec sie we wiasciwym urzedzie miasta lub gminy.

m Fixture includes lights sources of energy class: F

ATTENTION:

«The product is equipped with a cord longer than 30 cm; improper use may pose
a risk of strangulation.

+Due to a colour rendering index of Ra > 70, the luminaire is intended for
technical lighting, decorative lighting and circulation areas.

+Devices with visible damage to the enclosure or the power supply line must not
be installed.

+During installation, disconnect the power supply and follow Occupational Safety
and Health regulations.

«A properly installed device may only be connected to a properly operating
electrical installation.

+The electrical connection must be performed by a specialist holding an
appropriate authorisation for electrical works.

*Itis necessary to observe the proper connection of the power cord. lts incorrect
connection may resultin permanent damage to the device (see connection
diagram).

+The device may be installed directly on the normally flammable surface (i.e.
ignition temperature of the surface at least 200°C, does not deform and soften
at this temperature, e.g. wood and wood-derivatives, thickness above 2 mm)
or on a non-flammable surface (i.e. not supporting fire, e.g. metal, gypsum,
concrete).

«Technical changes reserved. Keep the instruction manual.

+The manufacturer shall not be responsible for any damage resulting from the
failure to follow these instructions.

* The terminal block is not supplied. Installation must be carried
out by a qualified person. A terminal block suitable for the cross-
section of the connecting conductors is required.

blue - N; brown - L;

the WEEE label indicates the need of separate collection of used out electrical and electronic

equipment. Products with such label, under penalty of fine, can not be thrown into ordinary
B garbage together with other wastes. These products may be harmful to the natural environment
and human health, it requires a special form of treatment / recovery / recycling / disposal. You can find out
about the utilization possibilities of a worn out device in the appropriate city or commune office.

Ef In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic equipment,

m (OCBETUTENHOTO TAN0 (bIbPXa M3TOYHNLN Ha (BETMHA OT EHepI'l/II7IHI/I9I knac: F

BHUMAHME:

*[IPOAYKTBT € CHabAeH C kaben ¢ ibmxuHa Hag 30 (v; HenpasuHaTa ynotpeba
MOXe a Cb3aAe PUCK OT 3ajylaBaHe.

*[Topajv HZeKCa Ha Ugetonpezasare Ra> 70, 0(BETUTENHOTO TAN0 @
NPefHa3HaueHo 3a TeXHUYECKO, EKOPATMBHO OCBETAEHIE W KOMYHVKALWMOHHY 30HM.

*He 1pA6Ba 1 Cé MOHTMPAT YCTPOIACTBA C BIWAUMY MOBPEAM N0 KOpMyca nn
3aXpaHBaLLata MMHug.

+10 BpeMe Ha MOHTaXa U3KTK0UeTe 3aXpaHBAHeTo 1 CNa3BaiiTe panopeabute 3a
6e30nacHoCT v 3apase npu pabora.

+[1paBUAHO MHCTANMPAHO YCTPOIACTBO MOXe /A bb/e (BbP3aHO (aMO KbM
MPaBIIHO pabotella enekTpuyecka MHCTanauws.

* Enextpuyeckoto (ebp3BaHe TpAbBa Aa ce U3BbPLUM OT CNeunanicT, npuTexasall
NOAXOASALLO Pa3pelerite 33 eNekTpUYecku paboty.

*HeobxoaMmo e a Ce (Na3Ba NPaBUAHOTO (BbP3BAHE Ha 3axpaHBaLLus kaben.
HenpaBunHoto My (Bbp3BaHe MOXe Aa 10Beje A0 TpaitHa NoBpe/a Ha
YCTPOIACTBOTO (BUXTE (XeMaTa Ha (BbP3BaHe).

*Y(TIPOIACTBOTO MOXE Aa (e MOHTPA AMPEKTHO BLPXY HOPMANHO 3ananuma
MOBLPXHOCT (T.€. TemMneparypa Ha Bb3MnnameHsaBaHe Ha NOBbPXHOCTTA Hail-
manko 200°C, He ce aedopmupa 1 pa3mekBa NP Tau Temnepatypa, Hanp.
[bPBO ¥ 1bPBECHYU NPOM3BOAHMN, AEOENNHA HAA 2 MM) WA BBPXY He -3ananumMa
MOBbPXHOCT (T.€. HEMOAABPXALL OrbH, HaNp. MeTan, TUNC, 6eToH).

*3ana3eH1 a TexHNYeCKI NPOMEHK. 3anaseTe PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

+ [1pOM3BOAUTENT He HOCY OTTOBOPHOCT 3a LLETH, NPUUMHEHM OT HeCrassaHe Ha
TE3W MHCTPYKLMK.

* KnemHata KyTVA He e BKAKOYeHa B KomriekTa. MOHTaXbT
Tps6Ba Aa ce M3BbLPLIBA OT KBaNUULMpaHo nuue. Heobxopnmo
e Aa ce n3bepe KnemHa KyTusi, CbobpaseHa ¢ HanpeyHoTo
(eyeHne Ha NnpucbLegUHUTENIHUTE NPOBOAHMLA.
H - N; kagaBo- L;
B cvorsercraue ¢ Esponelickara anpexiea 2012/19 / EU 0THOCHO eneKTPUYECKOTO 1 eNeKTPOHHOTO
Ef obopyasaxe, Mapkuposkata WEEE noka3sa HeobxoAnMOCTTa 0T (ENGKTMBHO (bbUpaHe Ha
0TNAAbLY OT eNeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 060py/ABaHE. IPOAYKTH, MAPKIPaHI N0 TO31 HaUwH, NOA
BN aKasaHie 106a, He MOraT 4a ObAAT U3XBBPAAHY B 0OUKHOBEHY BOKIYLIM 3a8AHO C APYTY
oTnagbLy. TakuBa NPoAyKTY MoraT Aa Ob/iaT BPe/AHY 3a OKOHATA CpeAa i YOBELIKOTO 34PaBe ! U3NCKBaT

(NeLyanta Gopua Ha NpepaboTka / onon3oTBopsiBaHe / peLiukupare / u3xabpasHe. Moxere Aa HayuwTe 3a
V3XBBPASHETO Ha (TapoTO C YCTPOVICTBO B CbOTBETHIS TPAZACKIA WU KOMYHEH OHC.

Svitidlo obsahuije svételné zdroje energetické tridy: F

POZOR:

«\yjrobek je vybaven kabelem delSim ne 30 cm; nesprdvné poutiti miize
predstavovat riziko udusent.

«Vzhledem kindexu podani barev Ra > 70 je svitidlo urceno pro technické,
dekorativnf osvétleni a komunikacni prostory.

+Neni dovoleno instalovat pristroje s viditelnym poSkozenim krytu, napdjeciho
kabelu.

+BEhem montdie je poteba odpojit od zdroje a dodriovat zasady BZP.

«Spravné instalovany pristroj lze pfipojit jen ke spravné elektrickeé siti.

«Prdce spojené s pripojenim k elektrickému zdroji musi byt provadény
odbornfkem s odpovidajicim opravnénim.

+Je nutné dbdt na sprdvné pfipojeni napajeciho kabelu. Jeho nespravné zapojent
milZe vést k trvalému poskozeni zafizenf (viz schéma zapojent).

*Smi se instalovat bezprostfedné pouze na béiné hoflavém podkladu (tzn.
takovém, jeho? teplota vzniceni je nejméné 200°C, ktery se nedeformuje a
nemékne pri této teploté, napf. dfevo a materidly ze dfeva o sile prevySujicf
2mm) nebo nehoflavém (tzn. takovém, ktery nehoff, napr. kov, sadra, beton).

«Technické zmény wyhrazeny. Uschovejte si ndvod.

«\ijrobce nenese odpovédnost za Zadné skody zpisobené nedodrzenim téchto
pokynd.

* Svorkovnice neni souasti dodavky. Instalaci musi provadét
kvalifikovana osoba. Je nutné zvolit svorkovnici odpovidajici
priifezu pripojovacich vodicu.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw

www.kobi.pl



modry - N; hnédy - L;

V'souladu s evropskou smérnici 2012/19 / EU o elektrickjch a elektronickyjch zafizenich znaceni
ﬁ WEEE naznacuje potrebu selektivniho sbéru odpadu z elektrickych a elektronickych zafizent. Takto

oznacené vyrobky nelze pod pokutou pokuty vyhodit do béZného odpadu spolu s ostatnim
I odpadem. Takové vyrobky mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostred a lidské zdravi a vyZaduji zviaStnf
formu zpracovani / vyuiiti / recyklace / likvidace. Informace o likvidaci starého zafizenf najdete v pfislusném
méstském nebo obecnim Gfadu.

m Die Leuchte enthdlt Leuchtmittel der Energieklasse: F

ACHTUNG:

+Das Produkt ist mit einem Kabel von mehr als 30 cm Lange ausgestattet;
unsachgemdBer Gebrauch kann ein Strangulationsrisiko darstellen.

+Aufgrund eines Farbwiedergabeindex von Ra > 70 ist die Leuchte fir technische,
dekorative Beleuchtung sowie Verkehrsfldchen vorgesehen.

«Gerdt mit sichtbaren Beschddigungen am Gehduse und am Stromkabel darf
nicht montiert werden.

+Bei der Montage ist die Stromversorgung abzutrennen und die Vorschriften fiir
Arbeitsschutz und Hygiene einzuhalten.

+£in ordnungsgemdR eingebautes Gerdt kann nur an eine technisch
einwandfreie Elektroanlage angeschlossen werden.

«Der Elektroanschluss ist durch eine Fachperson mit entsprechenden
Befugnissen fiir Elektroarbeiten auszufiihren.

«Es ist auf den ordnungsgemdBen Anschluss des Netzkabels zu achten. Ein
falscher Anschluss kann zu dauerhaften Schaden am Gerdt fiihren (siehe
Anschlussplan).

+Das Gerdt darf ausschlieBlich auf einem normalentflammbaren Untergrund
(d.h. einem solchen, bei dem der Flammpunkt bei mindestens 200°C liegt, das
sich nicht verformt und bei dieser Temperatur nicht weich wird, z.B. Holz und
Holzwerkstoffe mit einer Starke von iber 2 mm) oder einem nicht brennbaren
Untergrund (d.h. einem solchen, der keine Flammenentwicklung unterstiitzt,
2.B. Metall, Gips, Beton) montiert werden.

«Technische Anderungen vorbehalten. Die Bedienungsanleitung ist
aufzubewahren.

«Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die aus der
Nichtbeachtung dieser Anweisungen entstehen.

* Die Anschlussklemme ist nicht im Lieferumfang enthalten. Die
Installation muss von einer qualifizierten Person durchgefiihrt
werden. Es ist eine Anschlussklemme auszuwdhlen, die dem
Querschnitt der Anschlussleitungen entspricht.

blau - N; braun - L;

In Ubereinstimmung mit der europaischen Richtlinie 2012/19/EU beziiglich Elektro- und
E Elektronikgerdten, weist das WEEE-Etikett auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung

gebrauchter elektrischer und elektronischer Gerate hin. Produkte mit einem solchen Etikett konnen
W unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen Abfdllen in normalen Mill geworfen
werden. Diese Produkte konnen schadlich fiir die natiirliche Umwelt und die menschliche Gesundheit sein
und erfordern eine spezielle Form der Behandlung / Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung. Uber die
Nutzungsmaglichkeiten eines abgenutzten Gerates kdnnen Sie sich in der entsprechenden Stadt- oder
Gemeindeverwaltung informieren.

m Armaturet inkluderer lyskilder i energiklasse: F

BEMARK:

+Produktet er udstyret med en ledning, der er lengere end 30 cm; forkert brug
kan medfgre kvaelningsfare.

«Pd grund af en farvegengivelsesindeks Ra > 70 er armaturet beregnet til teknisk
og dekorativ belysning samt gangarealer.

«Udstyret md ikke monteres, sdfremt der er synlige beskadigelser pd kabinettet
eller stramkablet.

+Under montage skal stramforsyningen afbrydes og almindelige sikkerhedsregler
for arbejde skal overholdes.

« Det korrekt monterede udstyr ma kun tilsluttes til en korrekt fungerende
elektrisk installation.

+Arbejdet i forbindelse med elektrisk tilslutning bar udfgres af en specialist med
relevant autorisation til El-arbejde.

+Det er ngdvendigt at sgrge for en korrekt tilslutning af det strgmfgrende kabel.
Forkert tilslutning giver risiko for uoprettelig beskadigelse af udstyret (se
tilslutningsskemaet).

M3 kun installeres direkte pa en normal brandbar overflade (dvs. en sddan,
hvor flammepunktet er mindst 200°C, som ikke deformeres og ikke bliver blgdt
ved denne temperatur, fx tsmmer eller treelignende materialer med en tykkelse

over 2 mm) eller ikke brandbare (dvs. sadanne som ikke gdr i brand, fx metal,
gips, beton).
+Der tages forbehold for tekniske &ndringer. Bevar vejledningen.
*Producenten er ikke ansvarlig for skader som falge af manglende overholdelse
af disse instruktioner.

* Klemraekken medfolger ikke. Installationen skal udferes af en
kvalificeret person. Der skal vaelges en klemrakke, der er tilpasset
tvaersnittet af tilslutningslederne.

bla - N: brun - L;

Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og
Ef komponenter af hgj kvalitet, som kan genbruges. Nar dette markerede affaldsbgttesymbol er placeret

pa et produkt betyder det, at produktet er omfattet af det europaeiske direktiv 2012/19/EU. Hold dig
I orienteret om systemet for serskilt indsamling af elektriske og elektroniske produkter i dit
lokalomrdde.Overhold gaeldende regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen med dit almindelige
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med til at skane miljget og vores helbred.

E Valgusti sisaldab energiaklassi valgusallikaid: F

TAHELEPANU:

«Tootel on ile 30 cm pikkune juhe; vale kasutamine vdib pdhjustada
ldmbumisohtu.

«Varviedastusindeksi Ra > 70 t0ttu on valgusti ette ndhtud tehniliseks ja
dekoratiivseks valgustuseks ning likumisaladele.

*Arge paigaldage seadet, mille korpusel vdi toitejuhtmel on nahtavad
kahjustused.

«Paigaldamise ajaks liilitage toide vdlje ning jargige tervisekaitse- ja
ohutusnéudeid.

+Paigaldatud seadet tohib iihendada vaid korras elektrisiisteemi.

«Elektritihendustega seotud t60d usaldage vastava kvalifikatsiooniga spetsialistile.

«Toitejuhe tuleb kindlasti ihendada Gigesti. Selle vale tihendamise korral véib
seade psivalt kahjustuda (vaadake tihendusskeemi)

+Seadet tohib paigaldada vaid tavalise tulekindlustasemega aluspinnale
(sellisele, mille stittimistemperatuur on vdhemalt 200°C, mis ei deformeeru
ega pehmene temperatuuri mjul, nditeks puit ja puidulaadsed materjalid
paksusega vdhemalt 2 mm) vi tulekindlale aluspinnale (sellisele, mis ei siitti,
nditeks metall, kips, betoon).

+Tehniliste muudatuste Gigus reserveeritud. Hoidke juhend alles.

«Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad nende juhiste eiramisest.

* Klemmliist ei kuulu tarnekomplekti. Paigaldus peab toimuma
kvalifitseeritud isiku poolt. NGutav on valida klemmliist vastavalt
iihendusjuhtmete ristldikele.
sinine = N; pruun — L,
Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE mdrgistuse kohta
Ef (direktiiv elektroonikaseadmete jddtmete kohta) sdtestab, et kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmed tuleb kokku koguda. Sel viisil margistatud tooteid ei tohi trahvi dhvardusel
B oos muude jddtmetega tavalise priigina dra visata. Sellised tooted vdivad olla keskonnale ja

inimese tervisele kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kditlust / taaskasutust / ohutut kérvaldamist. Infot
aegunud seadme jadtmekditluse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

ﬂ TO (QUTLOTIKO TIEPLEYEL TINYES YWTOC TG evepyelakrs khGang: F

NPOZOXH:

«To Ttpoidv Slabetet kahwdto peyahutepo Twy 30 €. 1) akataMnAn xprion pmope
va Ttpokakéoet kivGuvo mveypo0.

*\oyw belkn ypwpatikng arddoan Ra > 70, 1o GWTLOTKG Tpoopiletal yia
TEYVIKO, HLAKOOUNTIKO (QWTLOHO KAl YWPoUs kukhogopiac,

« Aev Tipémet va ToToBeTo0VTaL GUOKEVEC e eppav {nutd ato TepiBAnpa f otn
YPayipr mapoy¢ pevpatog.

«Kard v eykatdataan, anoouvéate ty mapoyr peparog kat akohouBrate
T0UG KQVOVLOPOUG Y10 TV aopakela kat tnv uyela oty epyaota.

* M1 0WOTA EyKTETTNPEVN CUOKEUN ETITPETETAL VO OUVHEETAL POVO OE NAEKTPLKN)
£ykaraotaon mou Aettoupyel owotd.

«H nhektpukr avoean Trpémet val yivel amd €L61kd ou dlabétet katahnAn
£€0uaL060TNon yla NAEKTPOAOYLKES epyaates.

« Flvau amapattnto va mapatnprioete tn owotry a0véean tou kakwdiou pevpatog.
H AavBaapévn alvdear tou pmopel va 0dnyfoeL oe poviun BAABN atn ouokeun
(BX. d1éypaypa alvdeang).

«H guakeun pmopel va eykataotabel ameuBelag o€ kavovika ebpAektn empavela
(6nhadn Beppokpaata avapAetne tg empdvelag oukdytatov 200°C, dev
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TapapopPWVETAL kat pakakwvel oe autr) T Beppokpadta, Ty. §0A0 Kkat
Tapaywya E0Aou, Yo Gvw Twv 2 mm) fj o€ N - e0@Aektn em@aveta (dnhadn
bev uroatnpileL pwtid, Ty. pétaMo, yoog, akupoSepa).

* EupOAagn tegvikdv aMaywv. GuAatte To eyyetp(oto odnyLav.

+ 0 Katagkeuaatig dev eépet euBOvN yLa omoLadrmote (npLd TPOKUPEL amo T pn
TAPNON QUTWY TWY 08MYLWV.

* To KAEppa 60vEEGNG dev TtepthapPavetat oty ouokevacia. H
EYKATAO TGN TPETIEL VO TIPAYHOTOTIOLEITAL OTIO EEELSIKEVPEVO
dropo. Artawteitan ) emhoyr) kKAépparog 6uvdeang katdAAnAou
yla T SLaTopn) TWV aywywv GUVEEGN.
umhe - N; kage - L;

T0powva pe v Eupwraikh 06nyia 2012/19/EE yia tov nhektpkd kat nAektpovikd efomhiapio, 1
E ofjua WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment ) umodetkvOeL tnv avdykn xwpLotig

auMoyric Aoty HhektpikoU kat Hhektpovikoy EEomhiapiod (AHHE). Ta tpoidvra mou gépouy
W 07)0v0N WG TEToLa, uro T emBolr tpoatipiou, Sev pmopol va metaytoly ae ouvnBiapéva
anoppippata palf pe aMa anofhnta. Eretdn ta mpoiovia avtd evdeyetat va elvat emBAagn yia 1o Quotkd
TieptBaMov kat Ty avBpumvn yela, anatoly ek Hopon emetepyadtag / avaktman / avakirhwang /
S1aBeanc. Mmopeite va evnpepuBeite yia g duvarotntes aklomoinang plag @Bappévng ouoKeuRg ato
KataMnho dnpotkd A kowwikd ypagelo.

m La luminaria contiene fuentes de Iuz de la clase energética: F

PRECAUCION:

«El producto esta equipado con un cable de mas de 30 cm; el uso inadecuado
puede suponer riesgo de estrangulamiento.

+Debido a un indice de reproduccion cromatica Ra > 70, a luminaria estd
destinada a iluminacién técnica, decorativa y zonas de circulacion.

+No instale el dispositivo con dafios visibles en a carcasa o el cable de
alimentacion.

+Durante la instalacion, desconecte la fuente de alimentacion y observe las
normas de salud y seguridad.

+Un dispositivo instalado correctamente solo se puede conectar a una instalacién
eléctrica eficiente.

+Los trabajos relacionados con la conexion eléctrica deben ser realizados por un
especialista con las calificaciones eléctricas adecuadas.

«£s necesario respetar la conexion correcta del cable de alimentacion. Su
conexion incorrecta puede causar dafios permanentes al dispositivo (ver
diagrama de cableado).

+Se puede instalar directamente sobre un sustrato normalmente inflamable (es
decir, aquel cuya temperatura de ignicion es de al menos 200°C, que no se
deforma ni se ablanda a esta temperatura, por ejemplo, madera y materiales
a base de madera con un espesor superior a 2 mm) o no inflamable (es decir,
aquel que no sostiene la llama, por ejemplo, metal, yeso, hormigén).

*Reservados cambios técnicos. Guarde el manual de instrucciones.

«El fabricante no serd responsable de ninglin dafio resultante del
incumplimiento de estas instrucciones.

* La regleta de conexién no se suministra. La instalacion debe ser
realizada por una persona cualificada. Es necesario seleccionar una
regleta de conexion adecuada a la seccion de los conductores de
conexion.

azul = N; marron - L;

De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y electrénicos, la
E marca RAEE indica la necesidad de recogida selectiva de equipos eléctricos y electrénicos gastados.

Los productos provistos de esa marca no se pueden desechar a la basura normal junto con otros
M residuos, so pena de multa. Estos productos pueden ser nocivos para el medio ambiente y la salud
humana, requieren una forma especial de tratamiento/ recuperacion/ neutralizacion. Para conocer las
posibilidades de eliminacion del equipo gastado, se debe consultar a las autoridades municipales pertinentes.

l]l Valaisin sisdltda energialuokan valonldhteita: F

HUOM:

*Tuote on varustettu yli 30 cm pitkalld johdolla; virheellinen kdytto voi aiheuttaa
tukehtumisvaaran.

«Vdrintoistoindeksin Ra > 70 ansiosta valaisin soveltuu tekniseen ja
koristevalaistukseen sekd kulkualueille.

+Laitetta ei saa asentaa, jos kotelo tai virtajohto on vaurioitunut.

*Asennusajaksi virransyott on katkaistava. Noudata tyoturvallisuusmdadrayksia.

*Asianmukaisesti asennettu laite on kytkettdvd toimivaan sahkoverkkoon.

«Sahkokytkenndn voi suorittaa ainoastaan patevd sahkoasentaja.

+Viarmista virtajohdon asianmukainen kytkentd. Virtajohdon vddrd kytkentd voi

aiheuttaa laitteen pysyvdn vaurioitumisen (katso kytkentakaavio).

+Laite soveltuu asennettavaksi ainoastaan normaalisti palavalle (jonka
syttymisldmpdtila on vahintddn 200°C, eikd se pehmene tai epdmuodostu tdssd
lampotilassa, esim. puu ja puuperdiset aineet, joiden paksuus on yli 2 mm) tai
syttymattomalle alustalle (aine, joka ei edistd paloa, esim. metalli, kipsi, betoni).

«Qikeus teknisiin muutoksiin piddtetadn. Sdilytd kdyttoohje.

«Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat ndiden ohjeiden
noudattamatta jattamisestd.

* Liitinrima ei sisally toimitukseen. Asennuksen saa suorittaa
vain pateva henkild. On valittava liitinrima, joka vastaa
liitantdjohtimien poikkipintaa.

sininen — N; ruskea — L;

Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti WEEE-
Ef merkintd osoittaa, ettd kdytettyjd sahkd- ja elektroniikkalaitteita on kerattdvd erikseen. Tuotteita,

joilla on tdllainen etiketti, hienosti sakot, ei voida heittda tavallisiin jatteisiin yhdessd muiden
M jditeiden kanssa. Namd tuotteet saattavat vahingoittaa luonnollista ympristdd ja ihmisten terveyttd,
mutta ne edellyttavat erityistd kdsittelyd / hyddyntamistd, kierrdtystd tai hdvittamistd. Loyddt kuluneen laitteen
kdyttomahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

m Le luminaire contient des sources lumineuses de la classe énergétique: F

ATTENTION:

«Le produit est équipé d'un cordon de plus de 30 cm ; une mauvaise utilisation
peut présenter un risque d'étranglement.

«En raison d'un indice de rendu des couleurs Ra > 70, le luminaire est destiné a
I'éclairage technique, décoratif et des zones de circulation.

«Il est interdit d'installer 'appareil si des dommages sont visibles sur le logement
du luminaire ou le cable d'alimentation.

«Avant 'installation, mettez I'appareil hors tension. Respectez les regles de santé
et de sécurité au travail.

+Un appareil correctement monté ne peut étre raccordé qu'a une installation
8lectrique en bon état.

+Tous les travaux liés au raccordement électrique doivent étre effectués par un
spécialiste possédant les permis électriques appropriés.

«Il'est abligatoire de respecter le modele de raccordement du cable
d'alimentation. Sa mauvaise connexion risque de causer des dommages
permanents a I'appareil (voir le schéma de raccordement).

«Le luminaire ne peut étre directement installé que sur des substrats a
inflammabilité normale (dont le point d'éclair est d'au mains 200°C, qui ne se
déforment pas et ne ramollissent pas a cette température, tels que le bois et
les matériaux dérivés du bois d'une épaisseur supérieure a 2 mm) ou non-
inflammables (qui ne soutiennent pas la combustion, tels que le métal, le
platre, le béton).

*Modifications techniques réservées. Conservez ce manuel.

«Le fabricant ne sera pas responsable de tout dommage résultant du non-
respect de ces instructions.

* Le bornier n'est pas fourni. L'installation doit &tre effectuée
par une personne qualifiée. Il est nécessaire de sélectionner un
bornier adapté a la section des conducteurs de raccordement.

bleu — N; marron - L;

Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement européen
K et du Conseil relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), il convient

de collecter et de recycler séparément les déchets d'équipements électriques et électroniques
I (DEEE). |l est interdit, sous peine d'amende, de traiter un produit portant ce symbole comme un
déchet ménager et de le mettre au rebut sous forme de déchet municipal non trié. Ces produits peuvent étre
dangereux pour I'environnement et a santé de I'homme. lls requiérent un traitement / une valorisation / un
recyclage / une élimination spécifique. Pour les renseignements relatifs aux possibilités d'élimination d'un
appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

m Rasvjetna svjetiljka sadrZi izvore svjetlosti energetske klase: F

NAPOMENA:

+Proizvod je opremljen kabelom duljim od 30 cm; nepravilna uporaba moze
predstavljati rizik od gusenja.

+Ihog indeksa reprodukcije boja Ra > 70, svjetiljka je namijenjena tehnickoj,
dekorativnoj rasvjeti i komunikacijskim prostorima.

+Ne smiju se postavljati uredaji s vidljivim oStecenjima na kucistu ili napojnom
vodu.

«Tijekom instalacije iskljucite napajanje i pridrZavajte se propisa o zastiti na radu.

*Pravilno instaliran uredaj smije se prikljuciti samo na ispravnu elektricnu
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instalaciju.

«Elektricni prikljucak mora izvesti strucnjak koji ima odgovarajuce ovlastenje za
elektrotehnicke radove.

«Potrebno je paziti na pravilno spajanje kabela za napajanje. Njegovo pogresno
spajanje moze dovesti do trajnog oStecenja uredaja (vidi dijagram spajanja).

«Uredaj se moZe ugraditi izravno na normalno zapaljivu povrSinu (tj. temperatura
paljenja povrsine najmanje 200°C, ne deformira se i ne omeksava na ovoj
temperaturi, npr. drvo i derivati drva, debljina iznad 2 mm) ili na ne -zapaljiva
povrsina (t]. koja ne podriava vatru, npr. metal, gips, beton).

+Zadriavamo pravo na tehnicke izmjene. Cuvajte prirucnik s uputama.

*Proizvodac nece biti odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu nepostivanjem ovih
uputa.

* Priklju€na stezaljka nije isporucena. Instalaciju mora izvesti
kvalificirana osoba. Potrebno je odabrati stezaljku koja odgovara
presjeku prikljucnih vodica.
plavi — N; smedi - L;
Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj opremi, WEEE oznaka ukazuje
ﬁ na potrebu selektivnog prikupljanja otpadne elektricne i elektronicke opreme. Ovako oznaceni
proizvodi ne smiju se bacati s ostalim otpadom pod prijetnjom novcane kazne. Takvi proizvodi
I mogu biti Stetni za prirodni okoliS i ljudsko zdravlje te zahtijevaju poseban oblik obrade/oporabe/

recikliranja/zbrinjavanja. 0 mogucnostima zbrinjavanja vaseg starog uredaja mozete se informirati u nadleznom
gradskom ili opcinskom uredu.

Im Aldmpatest energiaosztalyd fényforrdsokat tartalmaz: F

FIGYELEM:

+A termék 30 cm-nél hosszabb vezetékkel van felszerelve; nem megfelel§
haszndlat esetén fenndll a fulladds veszélye.

*ARa> 70 szinvisszaaddsi indexnek koszanhetGen a lampatest mfiszaki, dekorativ
vilagitasra és kozlekedési terek megvildgitasara alkalmas.

*Ne telepitse a késziiléket, ha a burkolaton, tapkabelen sériilést vesz észre.

*Aszerelésnél hiizza ki a tdpegységet és tartsa be a munkabiztonsdgi elGirdsokat.

*Amegfelel6en beszerelt késziiléket csak egy hibdtlanul mikodd elekiromos
rendszerhez csatlakoztathatd.

*Az elektromos csatlakoztatdssal kapesolatos munkdt a megfeleld engedélyekkel
rendelkez8 szakember végezze.

+Ugyelni kell a tapkabel megfelel§ csatlakoztatdsara. Helytelen csatlakoztatdsa a
késziilék maradando kdrosoddsat okozhatja (Idsd a bekdtési rajzot).

*Kozvetlenil csak normal gyllékonysdgi helyszinen telepithetd (azaz, olyanon,
amelynek lobbandspontja legaldbb 200°C, amely nem deformdlddik és nem
ldgyul ezen a h6mérsékleten, pl. legalabb 2 mm vastag fa és faszer(i anyagok),
vagy nem éghetd (azaz, olyanok, amelyek nem taplaljak az égést, mint példaul a
fém-, gipsz, beton).

* M(iszaki vdltoztatdsok fenntartva. Tartsa be az Utmutatot.

*A gydrtd nem vallal felel8sséget az ezen utasitasok be nem tartdsabol eredd
kdrokért.

* A sorkapocs nem része a csomagnak. A telepitést csak
szakképzett személy végezheti. A csatlakozévezetékek
keresztmetszetének megfeleld sorkapcsot kell kivalasztani.

barna — L; kék — N;

Az elektromos és elektronikus berendezésekrél szolo 2012/19 / EU irdnyelwel dsszhangban az
Ef elektromos és elektronikus berendezések cimkein jelzik az elektromos és elektronikus berendezések

hulladékainak szelektiv gy(ijtését. Az fgy megjeldlt termékek, nem dobhatok a szemétbe mds
mmmm  hulladékokkal egyiitt, mert ezért biintetés szabhato ki. Ezek a termékek kdrosak lehetnek a
kornyezetre és az emberi egészségre, a kezelés / helyredllitds / Gjrahasznositds / drtalmatlanna tétel kiilonleges
tevékenységet igényel. A megfeleld vdrosi, vagy kozigazgatasi hivatalban megtudhatja, hogyan lehet az
elhasznélodott eszkozt semlegesiteni.

IT L'apparecchio contiene sorgenti luminose della classe energetica: F

ATTENZIONE:

+II prodotto & dotato di un cavo pili lungo di 30 cm; un uso improprio pud
comportare un rischio di strangolamento.

«Grazie a un indice di resa cromatica Ra > 70, I'apparecchio € destinato
allilluminazione tecnica, decorativa e delle aree di passaggio.

* £ vietato installare un dispositivo che ha evidenti segni di danneggiamento della
struttura e del cavo di alimentazione.

+Durante l'installazione occorre staccare la corrente e osservare le norme di
sicurezza.

«Il dispositivo correttamente installato pud essere collegato solo ad un impianto

elettrico ben funzionante.

«I lavori di collegamento elettrico devono essere eseguiti da un esperto in
possesso delle abilitazioni elettriche adeguate.

+Occorre seguire il corretto collegamento del cavo di alimentazione. Il suo
incorretto collegamento pud causare danni permanenti al dispositivo (vedi
schema di collegamento).

«E possibile installarlo direttamente, solo su una superficie infiammabile
normale (ciog il cui punto di accensione ¢ di min. 200°C, che non si deformi e
non diventi morbido a questa temperatura, ad esempio legno e derivanti con
uno strato superiore a 2mm) o non infiammabile (cioe che non alimentano la
fiamma, ad esempio metallo, gesso, calcestruzzo).

«Con riserva di modifiche tecniche. Conservare le istruzioni d'uso.

«II produttore non sara responsabile per eventuali danni derivanti dalla mancata
osservanza di queste istruzioni.

* La morsettiera non & fornita. L'installazione deve essere eseguita
da personale qualificato. E necessario selezionare una morsettiera
adeguata alla sezione dei conduttori di collegamento.

blu = N; marrone - L;

Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
Ef elettroniche, la marcatura RAEE impone a raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed

elettroniche usurate. | prodotti con questa marcatura non possono essere buttati insieme ai rifiuti
Em  comuni, rischiando un'ammenda. Questi prodotti possono essere nocivi per I'ambiente e per la
salute umana, richiedono una speciale modalita di trattamento/recupero/riciclaggio/smaltimento. Per maggiori
informazioni circa lo smaltimento degli apparecchi usati, occorre rivolgersi alle autorita comunali.

Sviestuve yra energijos klases Sviesos Saltiniai: F

DEMESIO:

*Gaminyje yra ilgesnis nei 30 cm laidas; netinkamas naudojimas gali kelti
pasismaugimo pavojy.

+Dél spalvy atkarimo indekso Ra > 70 Sviestuvas skirtas techniniam,
dekoratyviniam apsvietimui ir judéjimo zonoms.

+DraudZiama montuoti jrenginj su akivaizdZiais maitinimo laido apvalkalo
defektais.

*Montavimo darby metu reikia iSjungti maitinima ir laikytis darbo saugos
taisykliy.

+Tinkamai sumontuotas jrenginys, gali baiti pajungtas tik prie tvarkingos elektros
instaliacijos.

«Elektros pajungimo darbus turi atlikti kvalifikuotas specialistas.

+Bitina stebéti, ar tinkamai prijungtas maitinimo laidas. Neteisingai prijungus
prietaisq gali bdti negrjtamai sugadintas (r. prijungimo schema).

+(alima pritvirtinti tiesiai prie normalaus degumo pagrindo (tokio, kurio
uzsidegimo temperatdra ne Zemesné kaip 200 °C, kuris nesideformuoja ir
neminkStéja esant Siai temperatrai, pvz., medienos ir medienos kilmés
medZiagos, storesnés nei 2 mm) arba prie nedegaus (tokio, kuris nuo karscio
nejdega, pvz. metalas, gipsas, betonas).

+ Galimi techniniai pakeitimai. Saugokite instrukcija.

«Gamintojas neprisiima atsakomybés u7 7al3, atsiradusia dél Siy nurodymy
nesilaikymo.

* Gnyhty blokas nepridedamas. Montavima turi atlikti
kvalifikuotas asmuo. Butina parinkti gnybty bloka, atitinkantj
prijungimo laidy skerspjuvj.

mélynas — N; rudas - L;

Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos
Ef atlieky, EE] Zyméjimas Zymi, kad elektros ir elektroninés jrangos atliekas batina rinkti atskirai. Taip

paymétus gaminius draudziama mesti j paprasta Siuksliy konteinerj kartu su kitomis atliekomis.
B Tokie gaminiai gali bati Zaling aplinkai i Zmoniy sveikatai. Jas butina specialiai apdoroti, perdirbti
ir paalinti. Kaip elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati Salinamos, galima sufinoti kompetentingoje
savivaldybeés institucijoje.

Lampa ir energijas klases gaismas avoti: F

UZMANIBU:

*|zstradajumam ir kabelis, kas garaks par 30 cm; nepareiza lietosana var radit
nosmakSanas risku.

«Krasu atveides indeksa Ra > 70 de| gaismeklis ir paredzéts tehniskajam,
dekorativajam apgaismojumam un parvietosands zonam.

«Nedrikst montet iekartas ar redzamiem korpusa vai barosanas vada
bojajumiem.
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*MontaZas laika jaatsledz strava, ka ari jaievero darba drosibas un higienas
noteikumi.

«Pareizi samontétu iekartu drikst pieslegt tikai atbilstoSai elektroinstalacijai.

«Darbus, kas saistiti ar elektriskajiem pieslegumiem, drikst veikt tikai atbilstosi
specialisti.

*Ir nepiecieSams ievérot pareizu stravas vada pievienosanu. Ta nepareizs
savienojums var radit neatgriezeniskus ierices bojajumus (skatiet savienojuma
shemu).

+Nepastarpinati drikst uzstadit tikai uz normali degoSas pamatnes (t. i., uz
tadas, kuras uzliesmoSanas temperatdra ir vismaz 200°C, kas nemaina formu
un minétaja temperatdra nek|dst miksta, pieméram, koks un koka izcelsmes
materiali, kas ir biezaki par 2 mm) vai uz nedego3as pamatnes (t. i., uz tadas, kas
neaizdegas, pieméram, metals, §ipsis, betons).

*Rezervetas tehniskas izmainas. Saglabat instrukciju.

+Rafotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies So instrukciju neievérosanas
del.

* Spailu bloks netiek piegadats. UzstadiSanu drikst veikt tikai
kvalificéta persona. NepiecieSams izvéléties spailu bloku, kas
atbilst piesléguma vadu Skérsgriezumam.
zils — N; brans - L;
Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem, EEIA
E markejums norada uz nepiecieSamibu selektivi savakt izlietotas elektriskas un elektroniskas
iekartas. Produkt, kas ir Sadi marketi, nevar tikt izmesti kopa ar parastajiem atkritumiem, par Sadu
E  (i0bu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitét dabiskajai videi un cilveku veselibai, un tiem ir

nepiecieSams Tpass apstrades/regeneracijas/parstrades/apglabasanas veids. Js varat uzzinat par nolietotas
ierices utilizacijas iespéjam attiecigaja pilsétas vai pasvaldibas parvalde.

L-armatura fiha sorsi ta” dawl tal-klassi ta’ efficjenza energetika: F

ATTENZJONI:

*|l-prodott huwa mghammar b’kejl li jagbez it-30 cm; uzu mhux xieraq jista’
johlog periklu ta' fgar.

*Minhabba indici ta' rendiment tal-kulur Ra > 70, il-luminarju huwa mahsub ghal
dawl tekniku, dekorattiv u zoni ta’ passagg.

«[t-taghmir m’ghandux jigi installat jekk hemm hsarat vizibbli fug il-qoxra jew fug
il-kejbil tal-prowvista.

*Matul l-installazzjoni, il-prowvista tal-elettriku ghandha titfi u ghandhom jigu
osservati r-regoli tas-sigurta (BHP).

+Apparat installat b'mod korrett jista’ jitqabbad biss ma’ installazzjoni elettrika li
tkun f'kundizzjoni tajba.

«Ix-xoghlijiet relatati mal-konnessjoni elettrika ghandhom jitwettqu minn
specjalista b'certifikazzjoni elettrika xierqa.

*Huwa essenzjali li -kejbil tal-provvista jigi konness b'mod korrett. Konnessjoni
Natina tista’ tikkawza hsara permanenti lit-taghmir (ara d-diagramma tal-
konnessjoni).

(jigifieri bi temperatura ta’ tqabbid ta" mill-ingas 200°C, i ma jinbidlux jew
irattbu f'din it-temperatura, bhal injam jew materjali tal-injam bhxuna ta’ aktar
konkrit). .

+Bidliet teknici riservati. Zomm dawn l-istruzzjonijiet.

«[l-manifattur mhux responsabbli ghal hisara i tista’ ssehh minhabba nugqas |i
jigu segwiti dawn l-istruzzjonijiet.

* |I-blokka tat-terminali mhijiex fornuta. L-installazzjoni ghandha
titwettaq minn persuna kwalifikata. Huwa mehtieg li jintghazel
blokka tat-terminali adattat ghas-sezzjoni tal-kondutturi ta’
konnessjoni.

blu = N; kannella - L;

Skont id-Direttiva Ewropea 2012/19/UE dwar taghmir elettriku u elettroniku, it-tikketta WEEE
E tindika I-htiega li taghmir u apparat skadut jingabar separatament. Prodotti b'dan il-marking ma

jistghux jitwarrbu flimkien ma’ skart domestiku; ksur jista’ jwassal ghal multi. Dawn il-prodotti
. jistghu jaghmlu hsara lill-ambjent u lis-sahia tal-bniedem u jehtiegu trattament, riciklagg jew
dispotizzjoni specjali. Ghal aktar informazjoni, ikkuntattja lill-kunsill lokali.

m De armatuur bevat lichtbronnen met energieklasse: F

LET OP:
*Het product is uitgerust met een snoer langer dan 30 cm; oneigenlijk gebruik
kan verstikkingsgevaar veroorzaken.

«Vanwege een kleurweergave-index van Ra > 70 is de armatuur bedoeld voor
technische en decoratieve verlichting en verkeersruimten.

*Het apparaat mag niet worden geinstalleerd indien er zichtbare beschadigingen
zijn aan de behuizing of aan de voedingskabel.

+Tijdens de installatie moet de stroom worden uitgeschakeld en dienen de
geldende veiligheidsvoorschriften (BHP) te worden gevolgd.

«Een correct geinstalleerd apparaat mag uitsluitend worden aangesloten op een
goed functionerende elektrische installatie.

«Werken met elektrische aansluitingen dienen te worden uitgevoerd door een
specialist met de juiste elektrische bevoegdheden.

*Het is noodzakelijk om de voedingskabel correct aan te sluiten. Onjuiste
aansluiting kan permanente schade aan het apparaat veroorzaken (zie
aansluitschema).

«Installatie is alleen toegestaan op normaal brandbare ondergronden (d.w.z.
met een ontbrandingstemperatuur van ten minste 200°C, die niet vervormen of
zacht worden bij deze temperatuur, zoals hout of houtmaterialen met een dikte
boven 2 mm) of op niet-brandbare ondergronden (zoals metaal, gips of beton).

«Technische wijzigingen voorbehouden. Bewaar deze instructies.

+De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die voortvloeit uit het niet naleven
van deze instructies.

* De klemmenstrook wordt niet meegeleverd. De installatie moet
worden uitgevoerd door een gekwalificeerd persoon. Er moet een
klemmenstrook worden gekozen die geschikt is voor de doorsnede
van de aansluitdraden.

blauw - N; bruin - L;

Overeenkomstig de Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende elektrische en elektronische
Ei apparaten geeft de WEEE-markering aan dat afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
afzonderlijk moet worden ingezameld. Producten met deze markering mogen niet met het
mmmm  huishoudelijk afval worden weggegooid; overtreding kan worden beboet. Dergelijke producten
kunnen schadelijk zijn voor het milieu en de menselijke gezondheid en vereisen speciale verwerking,
terugwinning, recycling of verwijdering. Informatie over inlevermogelijkheden is verkrijgbaar bij de gemeente.

Alumindria contém fontes de Iuz da classe de energia: F

PARAMETROS:

+0 produto possui um cabo com mais de 30 cm; 0 uso inadequado pode
representar risco de estrangulamento.

*Devido a um indice de reproducdo cromdtica Ra > 70, a lumindria destina-se
iluminagdo técnica, decorativa e de zonas de circulagdo.

+Ndo instale o dispositivo com danos visiveis no invélucro ou no cabo de
alimentacdo.

+Durante a instalacdo, desconecte a fonte de alimentacdo e observe as regras de
salde e seguranca.

+Um dispositivo instalado corretamente s pode ser conectado a uma instalacdo
elétrica eficiente.

+0s trabalhos relacionados a conexdo elétrica devem ser realizados por um
espedialista com qualificagGes elétricas apropriadas.

«E necessario cumprir com a conexdo correta do cabo de alimentagdo. A sua
conexdo incorreta pode causar danos permanentes ao dispositivo (consulte o
diagrama de fiacdo).

«Pode ser instalado diretamente num substrato normalmente inflamavel (ou
seja, aquele cuja temperatura de ignicdo é de pelo menos 200°C, que ndo se
deforma e ndo amolece a esta temperatura, por exemplo, madeira e derivados
de madeira com uma espessura superior a 2mm) ou ndo inflamavel (ou seja,
que ndo mantém a chama, por exemplo, metal, gesso, betdo).

*AlteragBes técnicas reservadas. Guarde as instrugdes.

+Q fabricante ndo serd responsavel por quaisquer danos resultantes do ndo
cumprimento destas instrucges.

* 0 bloco de terminais nao é fornecido, A instalacdo deve ser
realizada por uma pessoa qualificada. E necessario selecionar um
bloco de terminais adequado a seccao dos condutores de ligacao.

azul = N; marrom - L;

Eliminacdo do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas
K e componentes de alta quali-dade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo,

com um latdo tragado, estd axado a um produto signi ca que o produto é abrangido pela Directiva
E  Curopeia 2012/19/EU . Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para produtos
eléctricos e electronicos. Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte os seus antigos produtos
com o lixo doméstico comum. A correcta eliminacdo do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais
consequéncias negativas para o meio ambiente e para a sadde pdblica.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw

www.kobi.pl



m Corpul de iluminat contine surse de lumind din clasa energeticd: F

ATENTIE:

«Produsul este echipat cu un cablu mai lung de 30 cm; utilizarea
necorespunzatoare poate prezenta risc de sufocare.

+Datoritd unui indice de redare a culorilor Ra > 70, corpul de iluminat este
destinat iluminatului tehnic, decorativ si zonelor de circulatie.

*Se interzice instalarea echipamentului cu deteriordri vizibile ale carcasei,
cablului de alimentare.

«In timpul montajului trebuie deconectatd alimentarea si respectate normele de
Sigurantd silgiend a Mundii.

«Echipamentul instalat in mod corespunzator poate fi conectat doar la o sursd
electricd care functioneazd adecvat.

«Lucrdrile la conexiunea electricd trebuie efectuate de un electrician profesionist
autorizat.

«Este necesard respectarea conexiunii corespunzdtoare a cablului de alimentare.
Conectarea incorectd poate provoca deteriorarea permanentd a echipamentului
(a se vedea schema de conectare).

«Poate fi instalat direct doar pe substratul cu inflamabilitate normald (adicd
substratul al cdrui temperaturd de ardere este de cel putin 200°C, care
nu se deformeazd si nu se inmoaie la aceastd temperaturd, de exemplu:
lemnul si materialele pe bazd de lemn cu 0 grosime mai mare de 2mm) sau
necombustibile (adicd acelea care nu mentin arderea, cum ar fi metalul,
ghipsul, betonul).

«Modificdri tehnice rezervate. Pdstrati instructiunile.

«Producdtorul nu este responsabil pentru nicio daune rezultate din
nerespectarea acestor instructiuni.

* Blocul de borne nu este furnizat. Instalarea trebuie efectuata de
o persoana calificata. Este necesara alegerea unui bloc de borne
adecvat sectiunii conductoarelor de conectare.

albastru — N; maro - L;

Conform Directivei Europene 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente electrice si
ﬁ electronice marcarea DEEE indicd necesitatea de colectare separatd a echipamentelor electrice i

electronice uzate. Produsele marcate astfel, sub sanctiunea unei amenzi nu poate fi eliminat in
N deseuri municipale, impreund cu alte deseuri. Astfel de produse pot fi ddundtoare pentru mediu
si sdndtatea umand, necesitd forme speciale de tratament / recuperare / reciclare / eliminare. Privind
posibilitatea de eliminarea aparatului, putefi afla biroul propriu-zis al orasului sau municipiului.

m CBETUNBHYIK COREPXIAT UCTOYHVKY CBETa C KNACCOM 3Hepro3ddextnBHocTu: F

BHUMAHMUE:

*/3aenme ocHaLleHo kabenem 4nHoi bonee 30 (v; HenpasunbHoe
MCTIONb30BaHIME MOXET C034aBarb PUCK YAyLWbS.

*B (BS311 C MHAeKCOM LiBeTonepeauy Ra > 70 CBETUIbHIK NPeAHa3HaueH Ans
TEXHUYECKOrO, AEKOPATUBHOTO OCBELLEHIS 11 30H NEPEABIXEHIS.

*3aNpeLLIAeTCs y(TaHaBAMBATb YCTPOIACTBO C BUAUMBIMYU MOBPEXAEHUAMY KOPMYCa
WAV NIUTAHOLLETO Kabens.

+B0 Bpems MOHTaxa HeobX0AMMO OTKIIOUNTL NUTaHue 1 COBNKOAATH NPaBINa
0XpaHbl TPYAA 1 TEXHIKM He30MacHOCTH.

+[1paBIbHO YCTaHOBNEHHOE YCTPOACTBO MOXHO MOAKNIOUATH TONBKO K
WCNPABHO INEKTPUUECKOIA CeTU.

+PaboThl, (BI3aHHbIE C 3NEKTPUUECKIM NOAKNIOUEHNEM, JONXHbI BbIMOMHATHCA
CMELMANNCTOM C COOTBETCTBYIOLLAMIA 3NEKTPOTEXHNYECKUMI ONYCKAMM.

*Heobxoaumo C0bAtoAaTL NPABINLHOE NOAKNIOUEHIE NUTAOLLEro kabens.
HenpasunsHoe NOAKNKYEHNE MOXET NPUBECTA K HE0DPATMOMY MOBPEXAEHII
YCTPOWCTBA (CM. CXeMy NOAKMIOYEHIS).

+ [lonyckaeTcs yCTaHoBKa HeMoCPe/CTBEHHO TOIbKO Ha OCHOBAHNS 113 HOPMaNbHO
FOPHOYMX MaTepuanos (1.e. C Temneparypoil BocnnameHeHns He Hisxe 200
°C, He fedopMUPYIOLLNXCA 1 He Pa3MATYAIOLLWMXCH NPV 3TO TeMnepatype,
Hanpumep ApeBeciiHa U ApeBecHble Matepuansl TONLMHOR bonee 2 M) 1nbo
Ha HEroproyme 0CHOBAHNA (T.e. He MOAAePXVBAtOLLE TOpeHue, Hanpumep
MeTann, runc, beToH).

+[Ipou3Bo/UTeNb OCTABASET 33 (OO0 NPABO Ha BHECEHMe TEXHNUECKHX
u3MeHeHUi. CoxpaHsiiTe MHCTPYKLMIO.

+[1pOM3BOAUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTIA 33 BO3MOXHbIIA yLLiep6, BO3HUKLWMIA
BUIEACTBYE HECOBMOACHNS HACTOSLLN MHCTPYKLWM.

* KnemmHas KONOAKA He nocTaBAseTcs. YCTaHOBKa A0JDKHa
BbIMOJIHATLCA KBaJ'II/I(I)IIILWIPOBaHHI:IM cneynanncTom. Tpe6yeTcﬂ

I'IOAGOP KJIEMMHOW KOJI0A4KI C yYeTOM CceyeHnA nojKarUYaeMbIX
NPoOBOAHNKOB.

CMHAIA — N; KOpUuHeBbIA — L;

B cootsetctBuy ¢ EBponeiickoii gupektnsoil 2012/19/EC 06 0Tx0aax 3neKTPUYECKOTO N
INEKTPOHHOr0 060pyA0BaHUS Mapkuposka WEEE ykasbiBaer Ha HeOOXOANMOCTb Pa3AeNbHONo

(60pa 0TPabOTAHHOT0 INEKTPINYECKOTO 1 INEKTPOHHOTO 060PYA0BaHNS. V38enus, 0603HaueHHble
M TaK/iM 06Da30M, 3AMPELLAETCA BLIOPACIBATH BMECTE C GLITOBLIMY OTXOAaMI NOZ YrPO30i WTpada.
TaKvie U35enus MoryT GbiTb BPEAHbI 15 OKPYXaIOLYeii Cpefbl 1t 380POBbS YenoBeKa i TPe6YHT CeLinanbHoii
06paboTKu / BOCCTAHOBNEHMS / NepepaboTku / yTuau3aumi. VIHOOPMALMI 0 BO3MOXHOCTAX yTHAM3aLMM
0TPAbOTAHHOTO YCTPOIACTBa MOXHO MOYUWTL B COOTBETCTBYIOLLMX FOPOACKYIX UM MyHULUNANbHbIX OPraHaX.

ﬂ Armaturen innehdller ljuskdllor av energiklassen: F

UPPMARKSAMHET:

«Produkten dr utrustad med en sladd som dr langre dn 30 cm; felaktig
anvdndning kan medfora stryprisk.

«Pd grund av ett fargdtergivningsindex Ra > 70 dr armaturen avsedd for teknisk
och dekorativ belysning samt kommunikationsytor. Det dr forbjudet att montera
anordningen om den har synliga skador pd hélje eller matning-skabel.

*Koppla bort stromkdlla medan du monterar anordningen och fol]
arbetsmiljoforeskrifter.

«Rétt monterad anordning far anslutas endast till en rdtt fungerande
elinstallation.

*Alla arbeten i samband med el-anslutning far utféras endast av en behérig
elektriker.

«Det blir nddvandigt att koppla matningskabeln pa et rdtt sdtt. Felkopplad kabel
kan orsaka skador pa anordningen (se kopplingsschema).

«Fdrinstalleras endast direkt i underlag som inte dr brannbart under vanliga
forhdllanden (dvs. med termisk tandpunkt pa minst 200 °C som inte deformeras
eller blir mjukt i sadan tempera-tur, dvs. trd och trdliknande material tjockare dn
2 mm) eller totalt brannbart underlag (dvs. som inte forser elden med bransle,
t.ex. metall, gips, betong).

«Forbehdll for tekniska dndringar. Forvara denna bruksanvisning.

*Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar till foljd av underlatenhet att
folja dessa instruktioner.

* Kopplingsplint ingar inte. Installationen ska utforas av en
kvalificerad person. En kopplingsplint som &r anpassad till
anslutningsledningarnas tvarsnitt kravs.

bla - N: brun - L;

I enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elektronisk utrustning anger WEEE-
Ei markningen behovet av separat insamling av utrustad elektrisk och elektronisk utrustning.

Produkter med sddan markning, med boter, far inte kastas i vanligt sopor tillsammans med annat
mmmm  avfall. Dessa produkter kan vara skadliga for den naturliga miljon och mdnniskors halsa, det kraver
en sarskild form av behandling / 3tervinning / &tervinning / bortskaffande. Du kan ta reda pa
utnyttjandemdjligheterna for en sliten enhet i ldmplig stad eller kommunkontor.

El Svetilka vsebuje svetlobne vire energijskega razreda: F

POZOR:

«|zdelek je opremljen s kablom, daljSim od 30 cm; nepravilna uporaba lahko
predstavlja nevarnost zadusitve.

+Zaradi indeksa barvnega videza Ra > 70 je svetilka namenjena tehnicni,
dekorativni razsvetljavi in komunikacijskim povrsinam.

+Ni dovoljeno montirati naprave z vidnimi poSkodbami ohija, napajalnega voda.

«Tekom montaZe mora biti napajalni kabel odklopljen in upoStevati je treba
pravila varnosti in higiene pri delu.

+Pravilno montirano napravo se sme priklopiti le na brezhibno elektricno
napeljavo.

*Dela povezana s priklopom naprave na elekiricno omrezje sme opraviti izkljucno
strokovnjak z ustreznimi dovoljenji za elektricarska opravila.

+Pomembno je, da se pravilno priklopi napajalnivod. Nepravilna priklopljenost
voda lahko povzrodi trajno poskodovanje naprave (glejte prikiopno shemo).

+Napravo se sme montirati neposredno le na podlage, ki so normalno vnetljive
(t]. na take, katerih temperatura viiga znasa 200°C ali vec in ki se pri takih
temperaturah ne deformirajo ali zmehcajo, na primer iz lesa ali lesenega
materiala debeline nad 2 mm) ali so nevnetljive (tj. take, ki ne podpirajo
gorenja, npr. kovina, mavec, beton).

*PridrZane tehniCne spremembe. Hranite navodilo.

*Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh
navodil.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw
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* Priklju¢na sponka ni priloZena. Namestitev mora izvesti
usposobljena oseba. Izbrati je treba prikljucno sponko, ki ustreza
preseku prikljucnih vodnikov.

modra - N; rjava - L;

V'skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in elektronski
E opremi (OEEQ) je treba loceno zbirati odpadno elektricno in elektronsko opremo. Proizvode,

oznacene s tako oznako, ni dovoljeno odstranjevati v navadne zabojnike skupaj z ostalimi odpadki,
Ny nasprotnem primeru je zagrozena denarna globa. Taki proizvodi so lahko Skodljivi za okolje in
zdravje ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika obdelovanja/predelovanja/recikliranja/unicevanja. 0
moZnostih odstranjevanja tovrstnih proizvodov se pozanimajte na pristojni obtini.

m Svietidlo obsahuje svetelné zdroje energeticke] triedy: F

POZNAMKA:

«\ijrobok je vybaveny kablom dIhsim ako 30 cm; nespravne pouzivanie moie
predstavovat riziko udusenia.

+Vzhladom na index podania farieb Ra > 70 je svietidlo urcené na technické,
dekorativne osvetlenie a komunikacné priestory.

*MontdZ zariadenia s viditelne poSkodenym krytom alebo privodnou Snirou je
7akdzand.

«Pri montdii je potrebné vypnUt napéjanie a dodriavat predpisy BOZP.

«Spravne namontované zariadenie je mozné pripojit iba ku bezchybnej elektrickej
inStaldcil.

«Prdce stvisiace s pripojenim k elektrickej sieti moze vykonat iba Specialista so
zodpovedajdcim oprdvnenim.

*Je potrebné dbat na sprdvne pripojenie napdjacieho kabla. Jeho nesprdvne
pripojenie moie viest k trvalému poskodeniu zariadenia (pozri schému
1apojenia);

+Zariadenie je moZné montovat na bezné horlavé podlozky (tzn. také, ktoré majd
zdpalnd teplotu minimdine 200°C a ktoré sa pri tejto teplote nedeformujd a
nemdknd, napr. drevo a drevovldknité materidly s hrabkou viac nez 2 mm) alebo
nehorlavé (tzn. také, ktoré samotné nehoria, napr. kov, sadra, betdn).

«Technické zmeny whradené. Navod uschovajte pre neskorsie pouitie.

*\iyrobca nezodpoveda za Ziadne Skody sposobené nedodrzanim tychto pokynov.

* Svorkovnica nie je sicastou dodavky. Instaldciu musi
vykonat kvalifikovana osoba. Je potrebné zvolit svorkovnicu
zodpovedajticu prierezu pripojovacich vodicov.

modra — N; hnedd - L;

Thodne s Eur6pskym nariadenim 2012/19/EU, ktoré sa tyka elekirickych a elektronickjch zariaden,
ﬁ oznacenie WEEE poukazuje na nutnost separovaného zberu pouitych elektrickych a elektronickjch

zariadeni. Pod hrozbou pokuty nesmd byt takto oznacené vyrobky whodené do obycajnych smeti
. spolu sinym odpadom. Takéto vyrobky mozu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a fudské zdravie,
wyZaduj( si Specidinu formu spracovania / obnovy / recykldcie / zneskodnenia. O moznostiach likviddcie starého
7ariadenia sa mozete dozvediet na prislusnom mestskom alebo krajskom drade.

m Rasvetno telo sadrii izvore svetlosti energetske klase: F

UPOZORENJE:

+Proizvod je opremljen kablom duzine vece od 30 cm; nepravilna upotreba moze
predstavljati rizik od gusenja.

+Zbog indeksa reprodukcije boja Ra > 70, rasvetno telo je namenjeno tehnickom,
dekorativnom osvetljenju i komunikacionim prostorima.

+Zabranjena je montaZa uredaja sa vidljivim oStecenjima kucista ili napojnog
kabla.

+Tokom montaZe potrebno je iskljuciti napajanje i pridriavati se pravila
bezbednosti i zastite na radu.

*Ispravno montiran uredaj moZe se prikljuciti iskljucivo na ispravnu elektricnu
instalaciju.

+Radove vezane za elektricno prikljucenje treba da izvodi strucno lice sa
odgovarajucim elektro-ovlas¢enjima.

+Neophodno je pridrzavati se pravilnog priklju¢enja napojnog kabla. Nepravilno
prikljucenje moze dovesti do trajnog oStecenja uredaja (vidi Semu prikljucenja).

+Dovoljena je direktna ugradnja samo na normalno zapaljivu podlogu (ij.
onu ¢ija je temperatura paljenja najmanje 200 °C, koja se ne deformise i ne
omekSava na toj temperaturi, npr. drvo i drvni materijali debljine preko 2 mm)
ili na nezapaljivu podlogu (tj. onu koja ne podriava sagorevanie, npr. metal,
gips, beton). .

+Proizvodac zadrzava pravo na tehnicke izmene. Cuvajte uputstvo.

«Proizvodac ne snosi odgovornost za eventualnu Stetu nastalu usled nepostovanija
0V0g Uputstva.

* Prikljucna stezaljka nije isporucena. Instalaciju mora izvrSiti
kvalifikovano lice. Neophodno je odabrati stezaljku koja odgovara
poprecnom preseku prikljucnih provodnika.

plava — N; braon - ;

U skladu sa Evropskom direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektricnoj i elektronskoj opremi, WEEE
Ei oznaka ukazuje na obavezu selektivnog prikupljanja dotrajale elektricne i elektronske opreme.

Proizvodi oznaceni ovim simbolom ne smeju se, pod pretnjom noviane kazne, odlagati zajedno sa
mmm  komunalnim otpadom. Takvi proizvodi mogu biti Stetni po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje i
zahtevaju poseban natin obrade / oporavka / reciklaze / zbrinjavanja. Informacije o mogucnostima zbrinjavanja
dotrajalog uredaja mogu se dobiti u nadleznim gradskim ili opstinskim organima.

m CBITMNBHYK MiCTUTB AXepena (BiTna 3 knacom eHeproedextmsHocTi: F

YBATA:

*Bupib OCHalLeHwit kabenem J0BXUHOK NoHag 30 CM; HenpaBubHe
BUKOPUCTaHHS MOXe CTBOPHOBATU PU3NK YAYLIEHHS.

*3aBAKN IHZeKCy nepegadi konbopy Ra > 70 (BITMABHIK NPU3HAYEHWH NS
TeXHIYHOTO, JeKOPATUBHOrO OCBITNRHH Ta 30H NEpecyBaHHs.

*3a00POHIETLCA MOHTYBATY NPUCTPIlA 13 BIANMUMY NOWKOKEHHAMM KOPMYCY
ab0 Kabento XuBexHs.

+[ig yac MOHTaXy HeobXiHO BIAKNIOUNTY XMBNEHHS T JOTPUMYBATUCS NPaBIT
0XOPOHM NpaLli Ta TexHiku be3neky.

*[1paBuAbHO 3MOHTOBAHWI NPUCTPII MOXHA NMIAKNKUATIA BUKITOUHO A0 CNPaBHOI
ENIeKTPUYHOT YCTAHOBKN.

+P0boTH, NOB'F3aHi 3 eNEKTPUUHUM MIAKMOYEHHAM, NOBUHHI BUKOHYBATUCA
haxiBLem 3 BIANOBIAHNMY eNEKTPOTEXHIUHUMY JOMYCKAMM.

*HeobXigHO A0TPUMYBATACA NPABUALHOTO MIAKMIOYEHHS KAOEHO XUBNEHHS.
HenpasunbHe MiAKMOYEHH MOXe NPU3BECTM O HE3BOPOTHOTO MOLKOAKEHHS
NPUCTPOIO (AMB. CXeMY MIAKNIOYEHHS ).

+ [lonyCkaeTbCq BCTaHOBAEHHS be3n0CepesHbO MLLE Ha OCHOBY 3 HOPMaNbHO
rOpIOYOro Marepiany (10610 Takoro, TeMneparypa 3aiiMaHHs FKoro CraHoBUTH
He meHLwe 200 °C, Fkuit He fehOpMYETbCA | He PO3M'AKLLYETbCA 3a L€
TeMMepaTypu, HanpuKNaz AepeBiHa Ta JepeBuHHi Matepiany TOBLLMHOK
NOHaZ 2 MM) abo Ha Heroptouy OCHOBY (TOBTO Taky, LLO He MiATPUMYE FOPIHHS,
HanpwKknaj Metan, rinc, beToH).

*B1pObHMK 3aMLWaE 33 (060K NPABO HA BHECEHHS TeXHIYHKX 3MiH. 3bepiraiite
IHCTPYKLHO.

* BUpOOHUK He Hece BIANOBIAANbHOCTI 3a bY/3b-AKi NOWKOLXEHHS, LLO BUHIKIN
BHAUIL0K HELOTPUMAHHA Lii€l iHCTPYKLT.

* KnemHa konoika He nocTa4ya€Tbes. YCTaHOBKY NOBMHHA
BUKOHYBaTK KBanidikoaHa ocoba. HeobxigHo nipi6paTn
KAeMHY KOI0AKY 3 ypaxyBaHHAM nepepisy NpreaHyBaNbHUX
NpoBiAHNKIB.

CHIA — N; kopuuHesuil — L;

BignosigHo Ao €aponeiicbkoi anpekmeyu 2012/19/€C 00 BIAXOAIB ENEKTPUYHOTO Ta €N1eKTPOHHOTO
E 06nagHaHH$, MapkyBaHHs WEEE Bka3ye Ha HEODXiAHICTb PO34iNbHOTO 361PaHHS BIANPALLOBAHOMO

eNeKTPUYHOTO Ta eNEeKTPOHHOr0 06NafHaHHS. Bitpobu, No3HaueHi Takum cumMBonOM, 3360poHeHo
BN 11531V Pa30M i3 NO6YTOBUMY BiZXOAaMM Mg 3arpo3oto wipady. Taki BUpo6U MoxyTb byTh
WKIAMBUMY ANS LOBKIANG Ta 340POB'A NOAMHY | NOTPEOYHTb CneLjjanbHux npoLecis 06pobKM / BigHOBAEHHS
/ nepepobku / yniaii. IHOpMALiHO LOAO MOXNMBOCTEN YTUNI3aLil BI4NPALbOBAHOTO NPUCTPOID MOXHA
OTPUMaTI Y BIAMOBIAHOMY MiCbKOMY 360 MyHILMNANbHOMY OpraHi BRagu.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw

www.kobi.pl



